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DYREKTYWA RADY
z dnia 11 grudnia 1989 r.

dotyczaca kontroli weterynaryjnych w handlu wewnatrzwspélnotowym w perspektywie wpro-
wadzenia rynku wewnetrznego

(89/662/EWG)

RADA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,

uwzgledniajgc  Traktat ustanawiajacy Europejska Wspdlnote
Gospodarczg, w szczegdlnosci jego art. 43,

uwzgledniajac wniosek Komisji (1),

uwzgledniajgc opini¢ Parlamentu Europejskiego (%),
uwzgledniajac opini¢ Komitetu Ekonomiczno-Spotecznego (),
a takze majac na uwadze, co nastepuje:

Wspélnota ma przyja¢ stopniowo w okresie do dnia 31
grudnia 1992 r Srodki zmierzajagce do ustanowienia rynku
wewnetrznego;

sprawne  funkcjonowanie =~ wspdlnej  organizacji  rynku
produktow zwierzecych i produktéw pochodzenia zwierzgcego
wymaga usunigcia barier weterynaryjnych w  rozwoju
wewnatrzwspolnotowego handlu tymi produktami; pod tym
wzgledem, swobodny przeplyw produktéw rolnych jest
podstawowa cechg wspdlnej organizacji rynkéw i powinien
ulatwi¢ racjonalny rozwéj produkcji rolnej oraz optymalne
wykorzystanie czynnikéw produkciji;

w dziedzinie weterynarii przeprowadza si¢ obecnie kontrole na
granicach majace na celu ochrong zdrowia publicznego i
zdrowia zwierzat;

korficowym celem jest zapewnienie, ze kontrole weterynaryjne
sa przeprowadzane tylko w miejscu wysylki; osiagnigcie tego
celu pociaga za sobg harmonizacj¢ podstawowych wymogéw
dotyczacych ochrony zdrowia publicznego i zdrowia zwierzat;

(") Dz.U. C 225 z 31.8.1988, str. 4.
() Dz.U. C 326z 19.12.1988, str. 28.
() Dz.U. C 56 z 6.3.1989, str. 7.

majgc na wzgledzie zakofczenie tworzenia rynku wewnetrz-
nego, nalezy, do czasu osiagniecia tego celu, polozy¢ nacisk na
kontrole przeprowadzane w miejscu wysytki i na organizo-
wanie kontroli, ktére moga by¢ przeprowadzane w miejscu
przeznaczenia; takie rozwigzanie pocigga za sobg mozliwosé
zrezygnowania z kontroli weterynaryjnych na granicach
wewnetrznych Wspélnoty;

rozwigzanie to wymaga wigkszej pewnosci kontroli weteryna-
ryjnych przeprowadzanych przez panstwo wysylajace; to
ostatnie musi zapewni¢, ze kontrole weterynaryjne przeprowa-
dzane s3 we whasciwy sposdb;

w panstwie przeznaczenia mozna przeprowadzaé wyrywkowe
kontrole weterynaryjne w miejscu ich przeznaczenia; jednakze
w razie powaznego domniemania nieprawidlowosci, mozna
przeprowadzaé kontrole weterynaryjne towardw w tranzycie;

do Panstw Czlonkowskich nalezy okreslenie, w planie ktéry
przedstawia, sposobu, w jaki zamierzaja przeprowadzal
kontrole i czy plany te maja podlegal zatwierdzeniu przez
Wspdlnote;

nalezy przewidzie¢, jakie dzialania zostang podjete w przy-
padku gdy kontrola weterynaryjna wykaze, ze przesylka jest
nieprawidlowa; w takiej sytuacji mozna wyrézni¢ trzy ewen-
tualne rozwigzania: pierwsze przewiduje usunigcie nieprawidto-
wosci w blednych dokumentach; drugie ma na celu zapo-
biezenie niebezpieczefistwu, jezeli stwierdzono epidemig
choroby epizootycznej, powaznej choroby zakaznej lub inny
czynnik moggcy powodowal duze zagrozenie dla zwierzat lub
dla zdrowia ludzkiego; trzecie natomiast stosuje sie, jezeli
towary nie odpowiadajg ustalonym wymaganiom z innych
powoddéw niz wymienionych wyzej;
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nalezy przewidzie¢ procedure rozwigzywania konfliktéw, ktére
moga powstaé w zwigzku z przesytka pochodzacy z zakladu,
oSrodka produkcyjnego lub przedsigbiorstwa;

nalezy przewidzie¢ $rodki ochronne; w tej dziedzinie, w szcze-
g6lnosci  ze wzgledu na skuteczno$é, odpowiedzialno$é
spoczywa przede wszystkim na Pafstwie Czlonkowskim
wysylajacym;  Komisja musi mie¢ mozliwo$¢  szybkiego
dzialania, szczegllnie poprzez wizyty na miejscu i zastoso-
wanie $rodkow wlasciwych w zaleznosci od sytuacji;

przepisy ustanowione w niniejszej dyrektywie, aby byly
skuteczne, muszg obejmowaé wszystkie towary, ktére w przy-
padku handlu wewnatrzwspélnotowego podlegaja wymogom
weterynaryjnym;

jednakze w odniesieniu do niektérych choréb epizootycznych,
w Panstwach Czlonkowskich nadal panuja rézne sytuacje sani-
tarne, do czasu przyjecia podejscia wspolnotowego do metod
zwalczania tych chordb, nalezy przejsciowo odlozyé sprawe
kontroli wewnatrzwspdlnotowego handlu zwierzetami gospo-
darskimi i umozliwi¢ kontrole dokumentéw podczas przewozu;
uwzgledniajgc obecny stan harmonizacji, do czasu przyjecia
regut wspdlnotowych, towary ktére nie podlegaja jednolitym
przepisom, powinny speinia¢ wymagania pafstwa przezna-
czenia, pod warunkiem ze sa one zgodne z art. 36 Traktatu;

przepisy obowiazujacych dyrektyw nalezy dostosowaé do
nowych przepiséw ustanowionych w niniejszej dyrektywie;

przepisy te powinny by¢ ponownie sprawdzone przed koncem
1993 r;

Komisji powinno by¢ powierzone zadanie zastosowania
srodkéw w celu wykonania niniejszej dyrektywy; w tym celu
procedury Scislej i skutecznej wspdlpracy miedzy Komisjg i
Panstwami Czlonkowskimi powinny by¢ ustalone w ramach
Stalego Komitetu Weterynaryjnego,

PRZYJMUJE NINIEJSZA DYREKTYWE:

Artykut 1

Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, aby kontrole weterynaryjne
przeprowadzane na produktach pochodzenia zwierzecego,
ktére sa objete dyrektywami wymienionymi w zalgczniku A
lub w art. 14 i ktére s przeznaczone do handlu, nie byly juz,
z zastrzezeniem art. 6, przeprowadzane na granicach, lecz
zgodnie z niniejsza dyrektywa.

Artykut 2

Do celéw niniejszej dyrektywy:

1) ,Kontrola weterynaryjna” oznacza kontrole fizyczng i/lub
formalnos$¢ administracyjna, ktéra stosuje si¢ do produktéw
okreslonych w art. 1, zmierzajaca bezposrednio lub
posrednio do ochrony zdrowia ludzi i zwierzat;

2) ,handel” oznacza handel towarami miedzy Panstwami
Czlonkowskimi w rozumieniu art. 9 ust. 2 Traktatu;

3) ,zaklad” oznacza przedsigbiorstwo, ktére produkuje, maga-
zynuje lub przetwarza produkty okreslone w art. 1;

4) ,wlasciwy organ” oznacza centralny organ Panstwa Czlon-
kowskiego, ktory jest kompetentny do przeprowadzania
kontroli weterynaryjnych lub jakikolwiek inny organ,
ktéremu te kompetencje zostaly przekazane;

5) ,urzedowy lekarz weterynarii” oznacza lekarza weterynarii
wyznaczonego przez wilasciwy organ centralny Panstwa
Czlonkowskiego.

ROZDZIAL 1

Kontrole w miejscu pochodzenia

Artykut 3

1. Panstwa Czlonkowskie zapewniaja, aby jedynymi produk-
tami przeznaczonymi do handlu byly produkty okreslone w
art. 1, ktdre otrzymano, sprawdzono, oznakowano i opatrzono
etykieta zgodnie z regulami wspélnotowymi dla miejsca prze-
znaczenia i ktérym towarzyszy do ostatecznego odbiorcy $wia-
dectwo zdrowia, $wiadectwo zdrowia zwierzgt lub jakikolwiek
inny dokument przewidziany we wspdlnotowych przepisach
weterynaryjnych.

Zaklady pochodzenia zapewniaja, poprzez staly nadzor wlasny,
aby produkty odpowiadaly wymaganiom akapitu pierwszego.

Z zastrzezeniem obowigzkéw kontrolnych powierzonych urze-
dowemu lekarzowi weterynarii zgodnie z legislacja wspdl-
notowg wiasciwe wladze przeprowadzaja regularne kontrole w
zakladach, aby mie¢ pewnos¢, ze produkty przeznaczone do
handlu spelniaja wymagania wspélnotowe lub, w przypadkach
okreslonych w ust. 3 niniejszego artykutu i w art. 14, spelniaja
wymagania Pafstwa Czlonkowskiego przeznaczenia.

Jezeli istnieja podstawy uzasadniajace podejrzenie niespelniania
wymogdw, wlasciwe wladze przeprowadza niezbedne kontrole
i jezeli podejrzenia zostang potwierdzone, stosuja wiasciwe
srodki, wlgcznie z mozliwoscig wycofania zatwierdzenia.

2. Jezeli operacje transportowe wigza si¢ z kilkoma miejs-
cami przeznaczenia, produkty muszg by¢ pogrupowane na tyle
partii, ile jest miejsc przeznaczenia. Kazdej partii produktéw
musi towarzyszy¢ wymienione wyzej $wiadectwo lub doku-
ment.
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Jezeli produkty okreslone w art. 1 sg przeznaczone do wywozu
do pafistwa trzeciego, operacja transportowa musi pozostawac
pod dozorem celnym az do miejsca wyjScia z terytorium
Wspdlnoty.

3. Panstwa Czlonkowskie, ktére dokonujg fakultatywnego
przywozu z niektérych panstw trzecich, powiadamiajg Komisje
i inne Panstwa Czlonkowskie o istnieniu takiego przywozu.

Jezeli na terytorium Wspdlnoty przywozone sg produkty przez
Panistwo Czlonkowskie, inne niz te wyzej okreslone, dane
Panistwo Czlonkowskie przeprowadza kontrole dokumentéw
dotyczacych ich pochodzenia i przeznaczenia zgodnie z art. 6
ust. 1.

Panstwa Czlonkowskie przeznaczenia powinny zakazal
dalszego wysytania produktéw, o ktérych mowa, z ich teryto-
rium chyba ze sa przeznaczone dla innego Pafistwa Czlonkow-
skiego stosujacego t¢ samg opcje.

Artykut 4

1. Panstwa  Czlonkowskie  wysylajgce  przedsigbiorg
niezbedne $rodki w celu zapewnienia, ze podmioty gospo-
darcze dzialaja zgodnie z wymogami weterynaryjnymi na
wszystkich etapach produkeji, przechowywania, wprowadzania
do obrotu i przewozu produktéw okreslonych w art. 1. Szcze-
gblnie zapewniaja, ze:

— produkty otrzymane zgodnie z dyrektywami okre§lonymi w
zalgczniku A s3 poddawane kontroli w ten sam sposéb, z
weterynaryjnego punktu widzenia w przypadku gdy sa
przeznaczone do handlu wewnatrzwspdlnotowego lub na
rynek krajowy,

— produkty objete zalacznikiem B nie sa wysylane na teryto-
rium innego Panstwa Czlonkowskiego, jezeli nie mozna ich
wprowadzi¢ do obrotu na ich wlasnym terytorium z przy-
czyn uzasadnionych art. 36 Traktatu.

2. Panstwa Czlonkowskie wysylajace przedsigbiorg whasciwe
administracyjne, prawne lub karne $rodki w celu zastosowania
sankcji za wszelkie naruszenia przepisow weterynaryjnych
przez osoby fizyczne lub prawne, jezeli stwierdzono, ze reguly
wspolnotowe zostaly naruszone, szczegélnie, jezeli stwier-
dzono, ze sporzadzone $wiadectwa lub dokumenty nie odpo-
wiadaja stanowi faktycznemu produktéw lub, ze na produktach
przystawiono piecze¢cie zdrowia publicznego, ktére nie odpo-
wiadaja tym regulom.

ROZDZIAL 1I

Kontrole w miejscu przeznaczenia

Artykut 5

1.  Panstwa Czlonkowskie przeznaczenia stosujg nastepujace
$rodki:

a) Wlasciwe organy moga sprawdzi¢ w miejscu przeznaczenia
towaréw, poprzez — wyrywkowe, niedyskryminacyjne
kontrole weterynaryjne, czy s3 spelniane wymogi art. 3;
jednoczesnie mogg pobra¢ probki do badania.

Ponadto, jezeli wlasciwy organ Panstwa Czlonkowskiego
tranzytu lub Pafstwa Czlonkowskiego przeznaczenia ma
informacje pozwalajaca domniemywad naruszenie, kontrole
mogg by¢ przeprowadzane podczas przewozu towarow
przez jego terytorium, wilacznie z kontrola zgodnosci w
odniesieniu do §rodkéw transportu;

b) jezeli produkty okreslone w art. 1 pochodzace z innego
Panistwa Czlonkowskiego sa przeznaczone:

— dla zakladu, za ktéry odpowiedzialno$¢ ponosi urze-
dowy lekarz weterynarii, ten ostatni musi zapewni¢, ze
do tego zakladu dopuszczono tylko produkty spehniajace
wymagania art. 3 ust. 1 dotyczace znakowania i doku-
mentéw towarzyszacych, lub, w przypadku produktow
okreslonych w zalgczniku B, takie produkty, ktérym
towarzyszag dokumenty wymagane przez przepisy
pafistwa przeznaczenia,

— dla zatwierdzonego posrednika, ktéry rozdziela partie
towaréw lub dla wielobranzowego przedsigbiorstwa
handlowego, lub dla przedsigbiorstwa, ktére nie podlega
stalemu nadzorowi, te powyzsze musza sprawdzi¢ przed
podzieleniem partii lub wprowadzeniem jej do obrotu,
czy s3 znaki, Swiadectwa lub dokumenty okre$lone w
tiret pierwsze i powiadomi¢ wlasciwy organ o wszelkich
nieprawidlowosciach lub odchyleniach,

— dla innych odbiorcéw, w szczegdlnosci w przypadku
czg$ciowego rozladowania partii towaru podczas prze-
wozu, partii tej musi towarzyszy¢, zgodnie z art. 3
ust. 1, oryginal $wiadectwa okreslony w tiret pierwsze.

Gwarancje, ktore muszg by¢ dostarczone przez odbiorcéw
okreslonych w tiret drugie i trzecie, okresla si¢ w umowie z
wlaSciwym organem podpisywanej podczas uprzedniej
rejestracji przewidzianej w ust. 3. WlaSciwy organ przepro-
wadza kontrole wyrywkowe w celu sprawdzenia zgodnosci
z tymi gwarancjami.

2. 7 zastrzezeniem przepiséw art. 4 w przypadku gdy
normy wspélnotowe przewidziane w regulach wspélnotowych
nie zostaly ustalone oraz w przypadku przewidzianym w
art. 14, Panstwo Czlonkowskie przeznaczenia moze wymagac,
w poszanowaniu postanowien ogélnych Traktatu, stosowania
przez zaklady pochodzenia obowigzujacych norm zgodnie z
przepisami krajowymi danego Pafistwa Czlonkowskiego.
Pafistwo Czlonkowskie pochodzenia zapewnia, ze produkty,
ktorych to dotyczy, sa zgodne z tymi wymaganiami.

3. podmioty, ktére otrzymuja dostawy produktéw z innego
Pafistwa Czlonkowskiego lub, ktére catkowicie rozdzielaja
partie takich produktéw:
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a) podlegaja, jezeli zazada tego wlasciwy organ, uprzedniej
rejestracji;

b) prowadza rejestr, w ktérym zapisywane sg takie dostawy;

¢) muszg, jezeli zazadaja tego wilasciwe wladze, zawiadamia¢ o
przywozie produktéw z innego Pafistwa Czlonkowskiego w
zakresie niezbednym do przeprowadzenia kontroli okreslo-
nych w ust. 1;

d) zachowujg przez okres przynajmniej szeSciu miesiecy,
okreslony przez wlasciwe wladze, $wiadectwo zdrowia lub
dokumenty okreSlone w art. 3 w celu przedstawienia
wlasciwym wiladzom, gdyby tego zazadaly.

4. Szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykutu
przyjmuje si¢ zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 18.

5. Rada, stanowigc na podstawie sprawozdania Komisji wraz
z propozycjami zmian, w ciagu trzech lat od czasu wykonania
niniejszej dyrektywy dokonuje ponownego przegladu niniej-
szego artykutu.

Artykut 6

1.  Panstwa Czlonkowskie zapewniajg, aby podczas kontroli
przeprowadzanych w miejscach, do ktérych produkty z panstw
trzecich moga by¢ przywozone na terytorium Wspdlnoty,
takich jak porty, lotniska i przejécia graniczne z panstwami
trzecimi, stosowane byly nastgpujace $rodki:

a) kontrola dokumentacji dotyczacej pochodzenia produktow;

b) jezeli produkty przywozone sa z pafistw trzecich, produkty
te nalezy wysta¢ pod dozorem celnym do punktéw kontroli
w celu przeprowadzenia kontroli weterynaryjne;j.

Produkty okreslone w zalaczniku. A nie moga przej$¢ przez
odprawe celng, jezeli kontrole wykaza, ze nie odpowiadajg
one regutom wspélnotowym.

Produkty okreslone w zalaczniku B oraz te, ktére sg przed-
miotem przywozu fakultatywnego zgodnie z art. 3 ust. 3,
ktére po sprowadzeniu na terytorium Wspdlnoty maja by¢
wyslane do innego Panstwa Czlonkowskiego, musza:

— albo by¢ poddane kontroli weterynaryjnej w celu stwier-
dzenia ich zgodnosci z przepisami Paristwa Czlonkow-
skiego przeznaczenia,

— albo, tylko po wzrokowej kontroli w celu stwierdzenia
zgodnosci miedzy dokumentami i produktami, by¢
wyslane pod dozorem celnym do miejsca przeznaczenia,
gdzie nalezy przeprowadzi¢ kontrole weterynaryjna;

¢) produkty pochodzenia wspdlnotowego podlegaja przepisom
dotyczgcym kontroli ustanowionym w art. 5.

2. Jednakze od dnia 1 stycznia 1993 r., na zasadzie odstep-
stwa od ust. 1, wszystkie produkty przewozone regularnymi
bezposrednimi $rodkami transportu faczacymi dwa punkty
geograficzne Wspdlnoty podlegaja przepisom inspekcji ustano-
wionym w art. 5.

Artykut 7

1. Jezeli podczas kontroli przeprowadzanej w miejscu doce-
lowym przesylki lub podczas przewozu wiasciwe wladze
Panistwa Czlonkowskiego stwierdzg:

a) obecno$¢ czynnikow odpowiedzialnych za chorobe wymie-
niong w dyrektywie 82/894/EWG ('), ostatnio zmienionej
decyzjg Komisji 89/162/EWG (¥, chorobe odzwierzeca lub
inng chorobe, lub jakakolwiek inny czynnik, ktéry moze
stanowi¢ powazne zagrozenie dla zwierzat lub ludzi lub ze
dane produkty pochodza z terenéw na ktérych panuje
chorobg epizootyczna, zarzadzaja one, z wyjatkiem
aspektow zdrowia zwierzat w przypadku produktéw podda-
wanych jednej z obrobek okreslonych w art. 4 dyrektywy
80/215/EWG (), ostatnio zmienionej dyrektywa
88/660/EWG (¥), zniszczenie tej partii lub wykorzystanie w
inny sposéb ustanowiony w regutach wspdlnotowych.

Koszty zwigzane ze zniszczeniem partii towaru ponosi
nadawca lub jego przedstawiciel.

Wilasciwe organy Panstwa Czlonkowskiego przeznaczenia
niezwlocznie powiadamiaja teleksem wlasciwe wladze
innych Panstw Czlonkowskich i Komisj¢ o wynikach
kontroli i o podjetych decyzjach oraz powodach takich
decyzji.

Dopuszcza si¢ stosowanie $rodkéw ochronnych przewidzia-
nych w art. 9.

Ponadto, na zadanie Panstwa Czlonkowskiego i zgodnie z
procedurg przewidziang w art. 17, w celu dzialania w
sytuacji nieprzewidzianej w legislacji wspélnotowej, Komisja
moze przyjaC jakiekolwiek Srodki konieczne do przyjecia
uzgodnionego dzialania przez Panstwa Czlonkowskie;

b) ze towary nie spelniaja warunkéw przewidzianych w dyrek-
tywach Wspdlnoty lub w przypadku braku decyzji w
sprawie norm wspolnotowych przewidzianych przez te
dyrektywy, przez normy krajowe, moga one, pod warun-
kiem ze wzgledy zdrowotne i zdrowia zwierzat na to
pozwalaja, da¢ odbiorcy lub jego przedstawicielowi wybor
miedzy:

— zniszczeniem towardw, lub

— wykorzystaniem towaréw do innych celéw, wlacznie ze
zwrotem ich z upowaznienia wlasciwych organéw do
panstwa zakladu, z ktérego pochodzg.

7 31.12.1987, str. 58.
4.3.1989, str. 48.
21.2.1980, str. 4.
7 31.12.1988, str. 35.
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Jednakze, jezeli w $wiadectwie lub dokumentach stwier-
dzono nieprawidlowosci, nadawca musi otrzymaé okres
oczekiwania przed odwolaniem si¢ do tej ostatniej mozli-
wosci.

2. Zgodnie z procedurg przewidziang w art. 18, Komisja
opracowuje wykaz czynnikéw i choréb okreslonych w ust. 1
oraz szczegOtowe zasady stosowania niniejszego artykutu.

Artykut 8

1. W przypadkach przewidzianych w art. 7 wiasciwe
wladze Pafistwa Czlonkowskiego przeznaczenia bezzwlocznie
kontaktuja si¢ z wlasciwymi wladzami Panistwa Czlonkow-
skiego wysylajacego. Te ostatnie organy stosuja wszelkie
niezbgdne $rodki i zawiadamiajg wlasciwe wiladze pierwszego
Panstwa Czlonkowskiego o rodzaju przeprowadzonych
kontroli i podjetych decyzjach oraz o ich uzasadnieniu.

Jezeli wladze pierwszego Panstwa Czlonkowskiego obawiaja
sig, ze takie Srodki sa niewlasciwe, wlasciwe wladze obydwu
Panistw Czlonkowskich wspdlnie poszukajg sposobéw poprawy
sytuacji; jezeli bedzie to wilasciwe, moze dojs¢ do inspekcji na
miejscu.

W przypadku, gdy kontrole przewidziane w art. 7 wykaza
powtarzajace si¢ nieprawidlowosci, wlasciwe wladze Panstwa
Czlonkowskiego przeznaczenia powiadamiaja Komisje i depar-
tamenty weterynaryjne innych Panstw Czlonkowskich.

Komisja, na zadanie wiasciwych wladz Panstwa Czlonkow-
skiego przeznaczenia lub z wlasnej inicjatywy, uwzgledniajac
rodzaj stwierdzonego naruszenia, moze:

— wysta¢ misj¢ inspekcyjng do danego zaktadu, lub

— poinstruowaé urzedowego lekarza weterynarii, ktérego
nazwisko znajduje si¢ na liScie przygotowanej przez
Komisje na wniosek Panstw Czlonkowskich i ktérego za-
akceptujg rézne zainteresowane strony, aby sprawdzil stan
faktyczny w danym zakladzie,

— zazada¢ od wlasciwych wladz zintensyfikowania pobieranie
prébek produktéw z danego przedsigbiorstwa.

Komisja poinformuje Panstwa Czlonkowskie o wynikach
kontroli.

W przypadku zastosowania tych $rodkéw w celu usunigcia
powtarzajacych si¢ nieprawidlowosci w zakladzie, Komisja
obcigza zaklad wszystkimi kosztami poniesionymi w zwiazku
ze stosowaniem przepiséw przewidzianych w powyzsze tiret.

Do czasu zebrania informacji przez Komisje, Pafistwo Czlon-
kowskie wysylajace powinno na zadanie Panstwa Czlonkow-
skiego miejsca przeznaczenia wzméc kontrole produktow
pochodzacych z zakladu i jezeli istniejg powazne przyczyny
uzasadnione wzgledami zdrowotnymi zwierzat lub ludzi,
wycofaé zatwierdzenie.

Pafistwo Czlonkowskie przeznaczenia moze ze swojej strony
zaostrzy¢ kontrole produktéw pochodzacych z tego samego
przedsigbiorstwa.

Na zadanie jednego z dwéch zainteresowanych Panstw Czlon-
kowskich — jezeli nieprawidtowosci zostaly potwierdzone przez
opini¢ bieglego - Komisja musi, zgodnie z procedurg przewi-
dziang w art. 17, zastosowaé wlasciwe Srodki, ktére moga
zmierza¢ do upowaznienia Panstw Czlonkowskich do tymcza-
sowego zakazu sprowadzania na ich terytoria produktéw
pochodzacych z tego zakladu. Srodki te nalezy potwierdzi¢ lub
jak najszybciej ponownie zbada¢ zgodnie z procedurg ustano-
wiong w art. 17.

Ogdlne zasady dotyczace stosowania niniejszego artykutu
zostana przyjete zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 18.

2. Niniejsza dyrektywa nie wplywa na istniejace, na mocy
obowigzujacych ustawodawstw w Panstwach Czlonkowskich,
prawo odwolywania si¢ od decyzji whasciwych wladz.

Decyzje podjete przez wiasciwy organ Panstwa Czlonkow-
skiego przeznaczenia i przyczyny tych decyzji nalezy podad
nadawcy lub jego przedstawicielowi oraz wiasciwych wladz
Panistwa Czlonkowskiego wysylajacego.

Jezeli nadawca lub jego przedstawiciel zazadaja tego, nalezy im
przekazaé na piSmie wspomniane decyzje i oraz ich uzasad-
nienie wraz z pouczeniem o prawie odwolania si¢, przystuguja-
cego mu na mocy prawa obowiazujacego w Panstwie Czlon-
kowskim przeznaczenia oraz stosowanej procedury i terminéw.

Jednakze w razie sporu i z zastrzezeniem wymienionego wyzej
prawa odwolania si¢, dwie zainteresowane strony mogg, jezeli
to uzgodnia, w okresie nie dtuzszym niz jeden miesigc, poddaé
spor ocenie eksperta, ktorego nazwisko znajduje si¢ na liscie
ekspertéw Wspdlnoty sporzadzonej przez Komisje. Koszty
konsultacji z ekspertem ponosi Wspélnota.

Ekspert wydaje opini¢ w okresie nie dtuzszym niz 72 godziny.
Strony podporzadkowuja si¢ opinii eksperta, w poszanowaniu
wspolnotowych przepiséw weterynaryjnych.

3. Koszty zwrotu przesylki, ich przechowywania lub prze-
znaczenia ich do innego uzytku, albo zniszczenia ponosi
odbiorca.

ROZDZIAL 1II

Przepisy wspélne

Artykut 9

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie niezwlocznie powiadamia
inne Pafistwa Czlonkowskie i Komisj¢ o wszelkich epidemiach
na swoim terytorium innych niz epidemie choréb okreslonych
w dyrektywie 82/894/EWG, o zoonozach, chorobach lub
innych czynnikach mogacych stanowi¢ powazne zagroZenie
dla zwierzat lub dla zdrowia ludzkiego.
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Panstwo Czlonkowskie pochodzenia niezwlocznie wprowadza
srodki kontroli lub zapobiegawcze przewidziane w regulach
wspoélnotowych, w szczegdlnosci okreslenie stref buforowych
przewidzianych w tych regulach lub przyjmuje inne $rodki,
ktére uzna za wiasciwe.

Panstwo Czlonkowskie przeznaczenia lub tranzytu, ktore
podczas kontroli okreslonej w art. 5, stwierdzilo istnienie
jednej z chordb lub czynnikéw okreslonych w akapicie pierw-
szym, moze, w razie koniecznosci, zastosowaé Srodki zapobie-
gawcze przewidziane w regulach wspélnotowych.

Do czasu przyjecia Srodkéw zgodnie z ust. 4, Panstwo Czlon-
kowskie przeznaczenia moze ze wzgledu na powazne przy-
czyny zdrowotne ludzi i zwierzat zastosowal tymczasowe
rozwigzania ochronne w odniesieniu w do zakladéw lub w
przypadku choroby epizootycznej w odniesieniu do obszaru
ochronnego przewidzianego w zasadach wspélnotowych.

O $rodkach zastosowanych przez Panstwa Czlonkowskie
nalezy bezzwlocznie powiadomi¢ Komisje i inne Panstwa
Czlonkowskie.

2. Na zadanie Panstwa Czlonkowskiego okreslonego w
ust. 1 akapit pierwszy lub z inicjatywy Komisji, jeden lub
wiecej przedstawicieli Komisji moze natychmiast udaé si¢ na
miejsce w celu sprawdzenia, we wspdlpracy z wlasciwymi
organami, jakie $rodki zastosowano, i wydania opinii na temat
tych srodkéw.

3. Jezeli Komisji nie poinformowano o zastosowanych $rod-
kach lub, jezeli Komisja uzna zastosowane $rodki za niewystar-
czajace, moze ona we wspllpracy z zainteresowanym
Panistwem Czlonkowskim i do czasu posiedzenia Stalego Komi-
tetu  Weterynaryjnego,  zastosowal tymczasowe Srodki
ochronne odnoénie do produktéw pochodzacych z regionu
dotknigtego chorobg epizootyczna lub z danego zakladu.
Srodki te nalezy jak najszybciej przedtozy¢ Statemu Komitetowi
Weterynaryjnemu w celu zatwierdzenia, zmiany lub odwotania
zgodnie z procedurg przewidziana w art. 17.

4. W kazdym przypadku, Komisja przy najblizszej okazji
dokonuje przegladu sytuacji w ramach Stalego Komitetu Wete-
rynaryjnego. Komisja przyjmuje niezbedne $rodki w odnie-
sieniu do produktéw okreSlonych w art. 1 oraz jezeli wymaga
tego sytuacja w odniesieniu do produktéw pochodzacych z
tych produktéw lub z nich wytworzonych, zgodnie =z
procedurg ustanowiong w art. 17 Komisja monitoruje sytuacje
i, stosujac t¢ samg procedure, zmienia lub uniewaznia podjeta
decyzje w zaleznosci od rozwoju sytuacji.

5. szczegblowe zasady stosowania niniejszego artykulu, w
szczegblnosci wykaz zoonoz lub czynnikéw, ktére moga
stanowi¢ powazne zagrozenie dla zdrowia ludzkiego, przyjmuje
si¢ zgodnie z procedurg ustanowiong w art. 18.

Artykut 10

Kazde Pafistwo Czlonkowskie i Komisja wyznaczaja departa-
ment weterynaryjny lub departamenty weterynaryjne odpowie-
dzialne za przeprowadzanie kontroli weterynaryjnych i za
wspolprace z departamentami kontroli innych Pafistw Czlon-
kowskich.

Artykut 11

Panstwa Czlonkowskie rowniez zapewniaja, aby urzednicy ich
departamentéw weterynaryjnych, jezeli bedzie to stosowne we
wsplpracy z urzednikami innych departamentéw w tym celu
upowaznionych, mogli w szczegdlnosci:

— przeprowadzaé inspekcje lokali, biur, laboratoriéw, insta-
lacji, $rodkéw transportu, zakladéw i urzadzen, Srodkéw
sluzgcych do utrzymania czystosci i konserwacji, procedur
stosowanych przy produkcji i przetwarzaniu produktéw
oraz znakowania i etykietowania, oraz prezentowania tych
produktéw,

— przeprowadzaé kontrole, aby stwierdzi¢, czy pracownicy
spelniajg wymagania ustanowione w tekstach okreslonych
w zalgczniku A,

— pobieraé préobki produktéow, ktére s3 posiadane w celu
magazynowania, wprowadzania do obrotu lub przewozu,

— sprawdza¢ dokumentacje lub noéniki informatyczne istotne
dla kontroli prowadzonych w wyniku $rodkéw stosowa-
nych na podstawie art. 3 ust. 1.

W tym celu kontrolowane przedsigbiorstwa musza zapewnié
im wspolprace niezbedng do wykonywania ich obowigzkdow.

Artykut 12

1. W dyrektywie 64/433/EWG ('), ostatnio zmienionej
dyrektywa 88/657/EWG (%), skresla si¢ art. 8 wust. 3 i
art. 10-11.

2. W dyrektywie 71/118/EWG (’), ostatnio zmienionej
dyrektywa 88/657/EWG, skresla si¢ art. 5 ust. 3 i 4 oraz
art. 9-11.

3. W dyrektywie 74/461/EWG (%), ostatnio zmienionej
dyrektywa 87/489/EWG (°) wprowadza si¢ nastepujace zmiany:

i) skresla sig art. 5 ust. 2-5 oraz art. 61 §;

ii) w art. 8a odniesienie do art. 8 zastgpuje si¢ odniesieniem
do art. 9 dyrektywy 89/662/EWG.

29.7.1964, str. 2012/64.
7 21.12.1988, str. 3.
8.3.1971, str. 23.

7 31.12.1972, str. 24.

7 3.10.1987, str. 28.

w W
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4. W dyrektywie 77/99/EWG ('), ostatnio zmienionej
dyrektywa 89/227/EWG (), skresla si¢ art. 7 ust. 3 oraz
art. 121 16.

5. W dyrektywie 80/215/EWG wprowadza si¢ nastgpujace
zmiany:

i) skresla si¢ art. 5 ust. 2-5 oraz art. 61i7;

ii) w art. 7a odniesienie do art. 7 zastepuje si¢ odniesieniem
do art. 9 dyrektywy 89/662/EWG.

6. W dyrektywie 85/397[EWG (°), ostatnio zmienionej
rozporzadzeniem (EWG) nr 3768/85 (¥), skresla si¢ art. 5
ust. 3i4orazart. 7,81 12.

7. W dyrektywie 88/657[EWG skreSla si¢ art. 10 ust. 11 3.
8. W dyrektywie 89/437/EWG () skresla si¢ art. 81 9.

9. W zalgczniku B do dyrektywy 72[/462/EWG (°) w Swia-
dectwie dodaje si¢ wyrazy: ,nazwa i adres pierwszego odbiorcy
przesylki”.

Artykut 13

1. W dyrektywach 64[433/EWG i 71/118/EWG dodaje si¢
art. 19 w brzmieniu:

JArtykut 19

Przepisy ustanowione w dyrektywie 89/662/EWG (¥)
dotyczacej kontroli weterynaryjnych w handlu wewnatrz-
wspoélnotowym majac na wzgledzie wprowadzenie rynku
wewnetrznego stosuje si¢ w szczegdlnosci w odniesieniu
do kontroli w miejscu pochodzenia, do organizacji i
nastepstw kontroli, ktére majg byé przeprowadzone przez
Panistwo Czlonkowskie przeznaczenia oraz do Srodkéw
ochronnych, ktére maja by¢ wprowadzone.

(*) Dz.U.L 395 z 30.12.1989, str. 13.”

2. W dyrektywach 72[/461/EWG i 80/215[EWG dodaje si¢
art. 15 w brzmieniu:

JArtykut 15

Przepisy ustanowione w dyrektywie 89/662/EWG ()
dotyczacej kontroli weterynaryjnych w handlu wewnatrz-
wspélnotowym majac na wzgledzie wprowadzenie rynku
wewnetrznego stosuje si¢ w szczegdlnosci w odniesieniu
do kontroli w miejscu pochodzenia, do organizacji i
nastepstw kontroli, ktére majg byé przeprowadzone przez
Panistwo Czlonkowskie przeznaczenia oraz do Srodkéw
ochronnych, ktére maja by¢ wprowadzone.

(*) Dz.U.L 395 z 30.12.1989, str. 13.”

U.L 262z 31.1.1977, str. 85.
U.L 93z 6.4.1989, str. 25.
U.L 226 z 24.8.1985, str. 13.
.U.L 362z 31.12.1985, str. 8.
U.L2
U.L3

. L2122 22.7.1989, str. 87.
02z 31.12.1972, str. 28.

3. W dyrektywie 77/99/EWG dodaje si¢ art. 24 w
brzmieniu:

JArtykut 24

Przepisy ustanowione w dyrektywie 89/662/EWG (¥)
dotyczacej kontroli weterynaryjnych w handlu wewnatrz-
wspolnotowym majac na wzgledzie wprowadzenie rynku
wewnetrznego stosuje si¢ w szczegblnosci w odniesieniu
do kontroli w miejscu pochodzenia, do organizacji i
nastepstw kontroli, ktére maja by¢ przeprowadzone przez
Panistwo Czlonkowskie przeznaczenia oraz do $rodkéw
ochronnych, ktére maja by¢ wprowadzone.

(*) Dz.U. L 395z 30.12.1989, str. 13.”

4. W dyrektywach 85/397/EWG i 88/657EWG dodaje si¢
art. 18 w brzmieniu:

JArtykut 18

Przepisy ustanowione w dyrektywie 89/662[EWG (¥)
dotyczacej kontroli weterynaryjnych w handlu wewnatrz-
wspolnotowym majac na wzgledzie wprowadzenie rynku
wewnetrznego stosuje sie w szczegélnosci w odniesieniu
do kontroli w miejscu pochodzenia, do organizacji i
nastepstw kontroli, ktére maja by¢ przeprowadzone przez
Panistwo Czlonkowskie przeznaczenia oraz do $rodkéw
ochronnych, ktére maja by¢ wprowadzone.

(*) Dz.U. L 395z 30.12.1989, str. 13.”

5. W dyrektywie 88/437[EWG dodaje si¢ art. 17 w
brzmieniu:

JArtykut 17

Przepisy ustanowione w dyrektywie 89/662[EWG (¥)
dotyczacej kontroli weterynaryjnych w handlu wewnatrz-
wspolnotowym majac na wzgledzie wprowadzenie rynku
wewnetrznego stosuje sie w szczegélnosci w odniesieniu
do kontroli w miejscu pochodzenia, do organizacji i
nastepstw kontroli, ktére majg by¢ przeprowadzone przez
Panistwo Czlonkowskie przeznaczenia oraz do $rodkéw
ochronnych, ktére maja by¢ wprowadzone.

(*) Dz.U. L 395z 30.12.1989, str. 13.”

Artykut 14

Do dnia 31 grudnia 1992 r. handel produktami wymienionymi
na wykazie stanowigcym zalgcznik B podlega, do czasu przy-
jecia regul wspdlnotowych, przepisom dotyczacych kontroli
przewidzianych w niniejszej dyrektywie, w szczeg6lnosci prze-
pisom ustanowionym w art. 5 ust. 2.
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Panistwa Czlonkowskie powiadomig przed datg ustanowiona w
art. 19 o warunkach i procedurach obecnie stosowanych w
handlu produktami okre$lonymi w akapicie pierwszym.

Rada, stanowiac na wniosek Komisji, ustali do dnia 31 grudnia
1991 r. ostateczne regulacje stosowane w handlu produktami
wymienionymi na wykazie stanowigcym zalacznik. B.

Artykut 15

W art. 9 dyrektywy 64[432[EWG () dodaje si¢ punkt w
brzmieniu:

,2a. Jeden lub wiecej przedstawicieli Komisji moze, na
zadanie Panstwa Czlonkowskiego lub z inicjatywy
Komisji, udal si¢ natychmiast na miejsce w celu
sprawdzenia, we wspolpracy z wlasciwymi organami,
jakie $rodki zastosowano, i wydania opinii na temat
tych srodkéw.”

Artykut 16

1. Panstwo Czlonkowskie przedklada Komisji nie pdzniej
niz trzy miesigce przed datg ustanowiong w art. 19 ust. 1
program ustalajagcy krajowe $rodki, jakie nalezy zastosowad,
aby osiagna¢ cel niniejszej dyrektywy, w szczegdlnosci czestot-
liwos¢ kontroli.

2. Komisja zbada programy przekazane jej przez Panstwa
Czlonkowskie zgodnie z ust. 1.

3. Corocznie, poczawszy od 1991 r., Komisja kieruje do
Panstw Czlonkowskich zalecenie dotyczace programu kontroli
na nastgpny rok; Staly Komitet Weterynaryjny wczesniej wyrazi
swoja opini¢ na temat tego zalecenia. Zalecenie moze podlegaé
pdZniejszym zmianom.

Artykut 17

1. Gdy procedura ustanowiona w niniejszym artykule ma
by¢ zastosowana, sprawy s bezzwlocznie przedstawiane przez
przewodniczacego, z jego inicjatywy lub na wniosek Panstwa
Czlonkowskiego, Stalemu  Komitetowi ~Weterynaryjnemu
(zwanemu dalej ,Komitetem”) ustanowionemu  decyzja
68/361/EWG ().

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkow, ktore nalezy przedsiewzigé. Komitet wyraza opini¢ o
projekcie w ciggu dwoéch dni. Opinia przyjmowana jest wigk-
szo$cig gloséw okreSlong w art. 148 ust. 2 Traktatu w przy-
padku decyzji, ktére Rada podejmuje na wniosek Komisji.

() Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 1977/64.
() Dz.U. L 255 z 18.10.1968, str. 23.

Glosy przedstawicieli Panstw Czlonkowskich w ramach Komi-
tetu s3 wazone w sposéb okre$lony w tym artykule. Przewod-
niczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

3. Komisja przyjmuje przewidziane S$rodki, jezeli sa one
zgodne z opinig Komitetu.

4. Jezeli przewidziane $rodki nie sa zgodne z opiniag Komi-
tetu lub w przypadku braku opinii, Komisja bezzwlocznie
przedklada Radzie wniosek w sprawie Srodkow, jakie powinny
zostaé przedsiewzigte.

Rada stanowi wigkszoscig kwalifikowana.

Jezeli, po uplywie okresu 15 dni od daty przedlozenia wniosku
Radzie, Rada nie podjela dziatan, Komisja przyjmuje propono-
wane $rodki, o ile Rada nie sprzeciwila si¢ przyjeciu tych
srodkéw stanowigc zwykla wigkszoscig glosow.

Artykut 18

1. Gdy procedura ustanowiona w niniejszym artykule ma
by¢ zastosowana, sprawy sa bezzwlocznie przedstawiane przez
przewodniczacego, z jego inicjatywy lub na wniosek Pafstwa

Czlonkowskiego,  Stalemu  Komitetowi =~ Weterynaryjnemu
(zwanemu dalej ,Komitetem”) ustanowionemu  decyzja
68/361/EWG.

2. Przedstawiciel Komisji przedklada Komitetowi projekt
srodkow, ktdre nalezy przedsiewzigl. Komitet wyraza opini¢ o
projekcie w terminie wyznaczonym przez przewodniczgcego
zaleznie od pilnodci sprawy. Opinia przyjmowana jest wiek-
szocig glosow okreslong w art. 148 ust. 2 Traktatu w przy-
padku decyzji, ktére Rada podejmuje na wniosek Komisji.
Glosy przedstawicieli Panstw Czlonkowskich w ramach Komi-
tetu s3 wazone w sposéb okre$lony w tym artykule. Przewod-
niczacy nie bierze udzialu w glosowaniu.

3. Komisja przyjmuje rozpatrywane S$rodki, jezeli sa one
zgodne z opinig Komitetu.

4. Jezeli przewidziane $rodki nie sa zgodne z opinia Komi-
tetu lub w przypadku braku opinii, Komisja bezzwlocznie
przedklada Radzie wniosek w sprawie Srodkow, jakie powinny
zostaé przedsiewzigte.

Rada stanowi wigkszoscig kwalifikowang.

Jezeli, po uplywie trzech miesigcy od daty przedlozenia
wniosku Radzie, Rada nie podjela dziatan, Komisja przyjmuje
proponowane Srodki i bezzwlocznie je stosuje, o ile Rada nie
sprzeciwifa si¢ przyjeciu tych srodkéw stanowigc zwykla wiek-
szoScig glosow.
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ROZDZIAL IV

Przepisy przejSciowe i koficowe

Artykut 19

1. Przed dniem 31 grudnia 1990 r. Rada stanowi kwalifi-
kowana wigkszoscia gloséw w sprawie wniosku Komisji
dotyczacego kontroli weterynaryjnych w wewnatrzwspdlno-
towym handlu zywymi zwierz¢tami.

Przed datg okreslong w akapicie pierwszym, Rada stanowigc
wickszo$cig kwalifikowang na wniosek Komisji, podejmuje
decyzje o przepisach i ogdlnych zasadach majacych zastoso-
wanie do kontroli przywozu produktéw z panstw trzecich. W
ten sam spos6b nalezy przed ta datg ustali¢ punkty kontroli na
zewnetrznych granicach oraz wymagania, ktérym musza odpo-
wiada¢ te punkty.

2. Przed dniem 31 grudnia 1992 r. Rada dokonuje prze-
gladu przepiséw niniejszej dyrektywy na podstawie sprawoz-
dania Komisji na temat zdobytych doswiadczen oraz stosow-
nych wnioskéw w sprawie, ktérych Rada podejmuje decyzje
kwalifikowang wiekszoscig.

Artykut 20

Do dnia 31 grudnia 1992 r., w celu umozliwienia stopniowego
wprowadzania procedur kontroli przewidzianych w niniejszej
dyrektywie, Pafstwa Czlonkowskie moga, na zasadzie odstep-
stwa od art. 5 ust. 1:

— nadal dokonywa¢ kontrole dokumentacji migsa i produktéow
z niego pochodnych podczas transportu, aby zapewnié
zgodno$¢ ze szczegblnymi wymaganiami przewidzianymi
w regulach wspdlnotowych dotyczacych pryszezycy i
pomoru $win,

— prowadzi¢ podczas transportu kontrole dokumentacji
produktéw przeznaczonych dla nich, przywozonych z
panstw trzecich.

Artykut 21

Rada, stanowigc wigkszoscia kwalifikowang na wniosek
Komisji, ustali przed dniem 1 pazdziernika 1992 r., jakie prze-
pisy beda mialy zastosowanie po wygasnieciu przepiséw prze-
jSciowych ustanowionych w art. 20.

Artykut 22

Panistwa Czlonkowskie wprowadza w zycie przepisy ustawowe,
wykonawcze i administracyjne niezbedne do wykonania niniej-
szej dyrektywy w terminie ustalonym decyzja, ktéra nalezy
uchwali¢ przed dniem 31 grudnia 1990 r. zgodnie z art. 19
ust. 1 akapit drugi, lecz nie pdézniej niz do dnia 31 grudnia
1991 r.

Jednakze Republika Grecka ma kolejny okres trwajacy jeden
rok celem dostosowania si¢ do niniejszej dyrektywy.

Artykut 23

Niniejsza dyrektywa skierowana jest do Panstw Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 11 grudnia 1989 r.

W imieniu Rady
H. NALLET

Przewodniczgcy
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ZALACZNIK A
Przepisy weterynaryjne

— Dyrektywa Rady 64/433[EWG z dnia 26 czerwca 1964 r. w sprawie probleméw zdrowotnych wplywajacych na
handel wewngtrzwspélnotowy $wiezym migsem (Dz.U. 121 z 29.7.1964, str. 2012/64), ostatnio zmieniona
dyrektywa 88/657/EWG (Dz.U. L 382z 31.12.1988, str. 3),

— Dyrektywa Rady 71/118/EWG z dnia 15 lutego 1971 r. w sprawie probleméw zdrowotnych wplywajacych na
handel $wiezym migsem drobiowym (Dz.U. L 55 z 8.3.1971, str. 23), ostatnio zmieniona dyrektywa 88/657[EWG
(Dz.U. L 382 z 31.12.1988, str. 3),

— Dyrektywa Rady 72/461/EWG z dnia 12 grudnia 1972 r. w sprawie probleméw zdrowotnych wplywajacych na
handel wewngtrzwspélnotowy §wiezym miesem (Dz.U. L 302 z 31.12.1972, str. 24), ostatnio zmieniona dyrektywg
87/489/EWG (Dz.U. L 280 z 3.10.1987, str. 28),

— Dyrektywa Rady 77/99/EWG z dnia 21 grudnia 1976 r. w sprawie probleméw zdrowotnych wplywajacych na
handel wewngtrzwspélnotowy produktami miesnymi (Dz.U. L 26 z 31.1.1977, str. 85), ostatnio zmieniona
dyrektywa 89/277/EWG (Dz.U. L 93 z 6.4.1989, str. 25),

— Dyrektywa Rady 80/215/EWG z dnia 22 stycznia 1980 r. w sprawie probleméw zdrowotnych zwierzat wplywaja-
cych na handel wewnatrzwspdlnotowy produktami miesnymi (Dz.U. L 47 z 21.2.1980, str. 4), ostatnio zmieniona
dyrektywa 88/660/EWG (Dz.U. L 382z 31.12.1988, str. 35),

— Dyrektywa Rady 85/397/EWG z dnia 5 sierpnia 1985 r. w sprawie zdrowia i probleméw zdrowotnych zwierzat
wplywajacych na wewngtrzwspélnotowy handel mlekiem poddanym obrébce termicznej (Dz.U. L 226 z 24.8.1985,
str. 13), ostatnio zmieniona rozporzadzeniem (EWG) nr 376885 z 20.12.1985 (Dz.U. L z 31.12.1985, str. 8),

— Dyrektywa Rady 88/657/EWG z dnia 14 grudnia 1988 r. ustanawiajaca wymogi dla produkeji i handlu miesem
mielonym, migsem w kawatkach mniejszych niz 100 gram oraz przetworéw miesnych (Dz.U. L 382 z 31.12.1988,
str. 3) (),

— Dyrektywa Rady 89/437/EWG z dnia 20 czerwca 1989 r. w sprawie probleméw zdrowotnych wplywajacych na
produkcje i wprowadzanie do obrotu produktéw jajecznych (Dz.U. L 212 z 22.7.1989, str. 87) (').

(') Z dniem 1 stycznia 1992 r.
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Produkty niepodlegajace harmonizacji we Wspélnocie, lecz bedace przedmiotem handlu, podczas ktérego
zostang poddane kontrolom przewidzianym w niniejszej dyrektywie

ZALACZNIK B

Produkty pochodzenia zwierzecego objete zatacznikiem II do Traktatu:

migso krolicze i dziczyzna,

surowe mleko i przetwory mleczne,

produkty akwakultury przeznaczone do spozycia przez ludzi,
produkty ryboléwstwa przeznaczone do spozycia przez ludzi,
zywe malze przeznaczone do spozycia przez ludzi,

produkty migsne z krolikéw i dziczyzny,

krew,

topiony tluszcz zwierzecy, skwarki i produkty uboczne topienia,
midd,

$limaki przeznaczone do spozycia przez ludzi,

zabie udka przeznaczone do spozycia przez ludzi.



